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1. IDENTIFIKACIJA 

 

1.1. Oznaka/Signatura       

HR-DAST-640 

 

1.2. Naslov        

Splitska trgovačka banka  

 

1.3. Vrijeme nastanka gradiva        

1921-1945 

 

1.4. Količina         

Knjiga 9,  fascikla 1;  ukupno 1 d/m 

 

 

 

2. KONTEKST 

 

2.1. Naziv stvaratelja 

Splitska trgovačka banka (1883-1945) 

 

2.2. Upravna povijest 

„Splitska trgovačka banka ili Banca Commerciale Spalatina osnovana je u Splitu 1883. godine 

kapitalom talijanske zajednice pod nazivom Banca Commerciale Spalatina, što je zapravo bio 

odgovor splitskih autonomaša na osnivanje Prve pučke dalmatinske banke od narodnjačkoga 

vodstva. Temeljna glavnica društva prilikom osnivanja iznosila je 30.000 forinti. Već nakon 

godinu dana povišena je na 100.000 forinti. Nakon Prvoga svjetskog rata ta je banka uz 

talijanski naziv počela rabiti i naziv na hrvatskom jeziku: Splitska trgovačka banka, i to zato 

jer je morala imati naziv i na sluzbenom jeziku države u kojoj se nalazila. Zaključcima 

Glavne skupštine od 6. siječnja 1921. temeljna glavnica Splitske trgovačke banke povišena je 

na 4 milijuna kruna. Večina dionica bila je u rukama pripadnika domaćih talijanskih obitelji 

Savo i Illich (Ilić), a uz njih su manji broj dionica imali i pripadnici obitelji Bettiza, Michieli 

Vitturi, Gospodnetich (Gospodnetić), Pezzoli, Riboli, Voltolini i drugih. Još je godine 1928. 

dionička glavnica te banke iznosila milijun dinara. Banka je imala i oko 600 tisuća dinara 

pričuve te 7 milijuna dinara uloga štediša.“
1
 

 

2.3. Način preuzimanja 

Gradivo je preuzeto 27. studenog 1965., ne postoji primopredajni zapisnik. 

 

 

                                                           
1
 Zdravka JELASKA MARIJAN, Grad i ljudi: Split 1918. – 1941., Hrvatski institut za povijest, Zagreb 2009., 250 str. 

  



3. SADRŽAJ I USTROJ 

 

3.1. Sadržaj 

Gradivo se sastoji od knjiga Salda conti, knjige dioničara, knjige sjednica te raznih pomoćnih 

knjiga. 

 

3.2. Odabiranje i izlučivanje 

Nema podataka o izlučivanju prije ili nakon dolaska u DAST. Dio gradiva je izgorio u požaru 

Arhiva 1969. 

 

 

 

4. UVJETI DOSTUPNOSTI I KORIŠTENJA 

 

4.1. Uvjeti dostupnosti 

Fond ima status javnog arhivskoga gradiva, te je prema tome korištenje dostupno svim 

korisnicima pod jednakim uvjetima, sukladno čl. 18. Zakona o arhivskom gradivu i arhivima. 

Rokovi dostupnosti određeni su čl. 20. Zakona o arhivskom gradivu i arhivima, po 

čemu je gradivo dostupno 30 godina od nastanka. 

 

4.2. Jezik u gradivu 

U gradivu su korišteni hrvatski i talijanski jezik. 

 

4.3. Tvarne značajke 

Papir. 

 

 

5. DOPUNSKI IZVORI 

 

5.1.Bibliografija 

 

Branislav ZLATKOVIĆ, Hrvatske vrijednosnice 1846.-1945., Zagreb 1994. 

 

Zdravka JELASKA MARIJAN, Grad i ljudi: Split 1918. – 1941., Hrvatski institut za povijest, 

Zagreb 2009. 

 

 

 

6. KONTROLA OPISA 

 

6.1. Napomena arhivista 

Popis je izradio arhivist Vojmir Sabolić. 

 

6.2. Pravila i konvencije 

Opća međunarodna norma za opis arhivskoga gradiva ISAD (G), 2. Izd. Zagreb 2001. 

 

6.3. Nadnevak izrade popisa 

Rujan  2016. 

 
 



 

 

 

 
Redni 
broj 

 
Vremenski 

raspon 

 
Naziv/vrsta gradiva 

Vrsta i broj 
tehničke 
jedinice 

 
Napomene 

1.  1921.-1937. Knjiga sjednica  (Libro sedute) Knjiga 1  

2.  1942. Knjiga dioničara  (Registro degli 
azionisti) 

Knjiga 2  

3.  1930.-1945. Salda conti – Spalatina Knjiga 3  

4.  1939.-1944. Salda conti d.d.  Knjiga 4  

5.  1937.-1943. Salda conti XVII Knjiga 5  

6.  1929.-1945. Diversi IV Knjiga 6  

7.  1927.-1945. Diversi V Knjiga 7  

8.  1930.-1945. Dužnici razni d.d. Knjiga 8  

9.  1928.-1945. Nepokretni inventar (Inventar 
immobili) 

Knjiga 9  

10.  1935.-1936. Spisi Splitske Trgovačke banke  Fascikla 1  

 

 


